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PoGoua mporpama HaB4anbHOT IuUCHUIUIIHU «CTHIICTHKa» IS 3700yBadiB
BHUIIOT OCBITH OCBITHBOTO CTYIIEHA «OakanaBpy» cnewianbHocTi 014 «Cepenns ocBiTay,
cnemamizauiga: 014.021 «Anrmifickka MoBa 1 JliTepaTypa», OCBITHbO-IpodeciiiHa
nporpama «AHrjaiicbka MOBa 1JliTepaTypay 3aTBepkeHa BueHoro pagoro GpakyabTeTy
MEeJaroriyHuX TEXHOJIOTIM Ta OCBITHM BHOPOAOBXK KHUTTS Bl 27 cepnHsa 2024 p.,
npotokoJt Ne 7.
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1. Onuc HABYAJBLHOI JMCIMILIIHHA

XapakTepucTUKa HABYAIbHOT
N . Tany3s 3HaHb, CIEIIAILHICTD WCLUILIIHA
HaiimeHyBaHHS MOKa3HUKIB Yy3b 3HaHb, CIICLL ’ AHCIL
OCBITHI CTYITiHB
JneHHa popma | 3aoyHa Gopma
HaBYaHHS HaBYaHHS
. . Faqysb SHaHb 000B’s3K0Ba
Kinbkicts kpenuTis 3 01 «Ocsira/ Ilenarorika»
Monyiis — 2 CneniajibHicTh: Pik miaroToBKu:
3w _ 014 «Cepenns ocBita» 4-ii |
MICTOBHUX MOJYJIIB — PP, —
Y; Cneulam.saum. ' Cemectp
. 014.021 «AHrmniiceka MOBa i 8
3araigpHa KIIbKICTh TOIHH — ireparypa
JIiTeparypa
90 JIexmii
12 ron. ‘ ___TOg.
[TpaxTruHi
24 o, ‘ ___TOg.
TUXHEBUX TOIUH VIS JlabopaTopHi
IeHHOT ()OpMHU HABYAHHSL: OcsiTHiii cryminb _TOR. __TOI.
AymutopHux — 3 «OakanaBpy» Camocriiina pobora
camocTiitHo1 pobotn — 3,3 94 rox. ‘ __TOoA.
Bug xoHTpOmIO:
3aJIiK

YacTka ayauTOpHHUX 3aHATH 1 YacTKa CAMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYyalIbHOT POOOTH y
3araJlbHOMYy 00Cs31 TOAMH 3 HAaBYAIbHO1 JUCIIUTIIIHA CTAHOBUTh .

st nenHoi ¢dopmu HaBuanHs — 40% ayautopHUX 3aHATH, 60% caMocCTiitHOT Ta
IHAUBITYyaIbHOT pOOOTH.
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2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJbHOI JUCIUILIIHA

MeTo10 BUBYEHHSI HABYAJIBHOI AUCHUIIIHN «CTWIicTHKa» € (HOpPMYyBaHHS y
3100yBaviB OCBITH TEOPETUYHUX 3HAHB 1 MPAKTUYHUX HABUUOK aHAJI3y CTHIIICTUYHUX
3aco0iB aHTiHCbKOT MOBH. Lle BKIIF0Ya€e po3BUTOK YMiHb PO3ITi3HABATHU Ta aHATI3yBaTH
CTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1 (YHKI[IOHATBHUX CTUJIIB,
BUKOPHUCTOBYBATH BIJIMOBIAHI MOBH1 3aCO0M JJIsl TOCSATHEHHS KOMYHIKATUBHOT METH, a
TaKOX PO3YMITH BIUIMB CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB Ha 3MICT 1 €MOILIMHE CIPUUHSTTS
TEKCTY.

OCHOBHUMU 3aBAAHHSAMH KYPCY €:

1. O3HalOMJICHHSI 3 OCHOBHUMHU CTHJIICTUMHHUMH KaTEropisMH, MPUHOMaMHU Ta
3aco0aMu aHTIIMCHKOT MOBH.

2. AHani3 QyHKI[IOHATBHUX CTUJIIB Ta X XapaKTePHUX MOBHUX OCOOJIMBOCTEH.

3. ®opMyBaHHS HaBUYOK aHaNI3y XYIOXKHIX, MyOJIIMCTUYHUX, HAYKOBUX Ta
IHIIUX BUIIB TEKCTIB.

4. PO3BUTOK yMIHb CBIJOMOTO BHUKOPHCTaHHS CTHJIICTUYHUX 3aco0iB Y
MUCHMOBOMY Ta YCHOMY MOBJICHHI.

5. PosmipenHss  JI€KCHMYHOrO  3amacy Ta IMIABUIICHHS  PIiBHA  MOBHOI
KOMIIETEHTHOCT1 CTYACHTIB.

s puciuInIiHa CIpHUs€E IMABUIICHHIO 3arajlbHOTO PIBHS BOJOMIHHS aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO, PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCIICHHS Ta KpeaTHUBHUX 3I10HOCTEH CTYACHTIB y
mpoiieci poOOTH 3 TEKCTaMHU.

3MICT HaBYaJIbHOI AWCIMIUIIHM HampaBleHHH Ha (QopMyBaHHS HACTYIMHUX
KOMIIETEHTHOCTEH.

3araabHi komnereHTHOCTI (3K):

3K-5. 3pgaTHicTh 10 TOMIYKY, 0OpoOJieHHS Ta aHami3y iHdopmalii 3 pi3HUX
ToKepe.

3K-13. 3naTHicTh 70 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAJII3Y Ta CUHTE3Y.

Crneniaabhi komnereHTHOCTI (CK):

CK-7. 3natHicTh JOTPUMYBATUCS CyYaCHUX MOBHHMX HOpPM (3 1HO3€MHOi Ta
Jep>KaBHOI MOBH), BOJIOJIITH 1HO3EMHOIO MOBOK Ha piBHI He Hmwkue ClI,
BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI (POpMU i BUIM KOMYHIKaIlii B OCBITHIN MisIIBHOCTI, 00MpaTu
MOBHI 3aCO0H BIJIMTOBITHO JIO CTHJIIO M THITY TEKCTY.

CK-10. 3gaTHICTh IHTEPIPETYBATH ¥ 31CTABISATH MOBHI Ta JIITEpATypHI SBUIIIA,
BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI METO/IN i METOIMKHU aHAI3y TEKCTY.

OTpumMaHni 3HaHHS 3 HABYAIHHO1 TUCIUIUIIHA CTAHYTh CKJIQJIOBUMH HACTYITHUX
pe3yabTaTiB HaB4YaHHs 31 cremiaabHOCTI 014 «CepemHs ocBiTay, creriamizamis
014.021 «Amnrmiiicbka MOBa 1 JIITEpaTypay:
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PH-1. 3nae cydacHi ¢u10J0TriYH1 ¥ AWAAKTAYHI 3acCaqyd HAaBUYAHHS 1HO3EMHOL
MOBH Ta 3apyODKHOI JIiTepaTypH.

PH-3. 3Hae MOBHI HOPMH, COLIOKYJBTYPHY CHUTYaIlll0 PO3BUTKY 1HO3EMHOI
MOBH, OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA MOBHUX OJIMHULD Y MEBHOMY KOHTEKCT1, MOBHUM
JTUCKYPC XYJIOKHBOI JITepaTypu ¥ Cy4aCHOCTI.

PH-9. Bosozie pisHUMU BUJaMH aHaJi3y XyAO0KHBOTO TBOPY, BU3HAYa€ HOTO
KaHPOBO-CTHJIbOBY CBOEPIIHICTh, MICLIE B JIITEPaTYpHOMY MpOLECl, Tpaauiii U
HOBAaTOPCTBO, 3B'I30K TBOPY 13 ¢osibKiIopoM, Midororiero, penirieto, ditocodiero,
3HAUEHHS /ISl HAI[IOHAJIbHOT Ta CBITOBOT KYJIBTYPH.

[Tin yac BUBUECHHS HABYAJIBHOI JUCIUIUIIHU 37100yBayl BUIIOT OCBITH 3MOXYTh
orpuMaTu HactymnHi Soft skills:

- KOMYHIKAGMUGHI Has8uyYKu: MTICbMOBE, BepOaJIbHE 1 HeBepOalibHE CIIUIKYBaHHS;
BECTH JIUCKYCIIO 1 BIZICTOIOBATH CBOIO MO3UIIIF0; HABUYKHU MPAIFOBATU B KOMaH/I1;

- VYMIHHA GUCMYNAmMu NpuecertoOHO. HABUYKHU, HEOOXIIHI IJi1 BHUCTYIIB Ha
myOIiIi; HABUYKH MPOBEICHHS MPe3eHTAaIlli;

- Kepy6aHHsa 4acom. YMIHHS CTIPABISITUCS 13 3aBJIaHHAMH BYACHO;

- 2HyuKicmb i a0anmueHicmv: THYYKICTh,  aQJalTUBHICTh 1  3/aTHICTh
3MIHIOBAaTHCS; YMIHHS aHaJIi3yBaTH CHTYyaIlil0, OpPIEHTYBaHHS Ha BHUPIINICHHS
poOIeMu;

- 1I0epcuKi Axocmi: YMIHHS CIIOKIMHO MPAIIOBATH B HANIPY>KEHOMY CEPEIOBHIII;
YMIHHS YXBaJIFOBATH PIllIEHHS; YMIHHS CTaBUTH METY, TUTAaHYBATH JISJIbHICTH;

- ocobucmi axocmi: KpeaTUBHE W KPUTUYHE MUCICHHS; €THYHICTh, YECHICTD,
TEPITIHHS, TIOBara 0 OTOYyIYHX.
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3. Ilporpama HaBYAIBLHOI IMCHUNJIIHH

MOJIYJIb 1
Theme 1. Generalities of Stylistics (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PH9).
The notion of Stylistics. Types of Stylistics. Connection of stylistics with other
branches of linguistics. The notion of functional style. The notion of norm. The notion
of form. The notion of text. The notion of context. Types of context. The notion of
speech. The notion of writing. Expressive means. Stylistic devices. Tropes. Imaginary.

Theme 2. Functional Styles (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PH9).

Extralingual factors of communication. Bookish and colloquial styles. The style
of official documents. The style of scientific prose. The newspaper style. The
publicistic style. The belletristic style. The colloquial styles. The literary colloquial
style. The informal colloquial style. Dialects. Special colloquial English.

Theme 3. Stylistic Lexicology (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PH9).

Word stock. A word. Semantic structure. Denotational and connotational
meanings. Neutral words. Common literary words. Poetic words. Terms. Obsolescent
and obsolete words. Archaic words. Barbarisms. Foreignisms. Neologisms. Common
colloquial vocabulary. Jargonisms. Professionalisms. Dialecticisms. Vulgar words.
Slang. Idioms.

Theme 4. Morphological Stylistics (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PH9).

Morpheme. Morphemic repetition. Extension of morphemic valency.
Transposition. Stylistic potential of nouns. Transposition of articles. Transposition of
verbs. Transposition of adjectives. Transposition of pronouns. Morphological
expressive means. Stylistic significance. Occasional words.

Theme 5. Phonetic and Graphic Expressive Means and Stylistic Devices
(3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PHY).

Versification. Rhyme. Rhythm. Instrumentation. Alliteration. Assonance.
Onomatopoeia. Graphic expressive means. Punctuation. The full stop. The comma.
Brackets. Round brackets. Square brackets. The dash. The exclamation mark. The
hyphen. The oblique stroke. Suspension marks. The colon. The semicolon. Capital
letters. Text segmentation. A paragraph. A heading. Layout.

MOAYJIb 2

Theme 6. Stylistic Semasiology. Figures of Substitution (3K5, 3K13, CK7,
CK10, PH1, PH3, PHY).

Additional expressive, evaluative, subjective connotations. Tropes. Lexico-
semantic Stylistic Devices. Figures of Substitution. Hyperbole. Meiosis. Litotes.
Metonymy. Synecdoche. Periphrasis. Euphemism. Metaphor. Epithets. Antonomasia.
Personification. Allegory. Irony.
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Theme 7. Stylistic Semasiology. Figures of Combination (3K5, 3K13, CK7,
CK10, PH1, PH3, PHY9).

Figures of identity (simile, synonyms). Figures of contrast (oxymoron, antithesis).
Figures of inequality (climax, anticlimax, zeugma, pun).

Theme 8. Stylistic Syntax (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PH9).

An elliptical sentence. A nominative sentence. Aposiopesis. Asyndeton.
Parceling. Stylistic repetition. Consecutive contact repetition. Anaphora. Epiphora.
Framing. Linking. Chiasmus. Enumeration. Polysyndeton. Parallelism. Inversion.
Detachment. Rhetoric questions.

Theme 9. Stylistic analysis of texts of different functional styles and genres
(BKS, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PHY9).

Text as an object of linguostylistic analysis. Basic elements of a stylistic analysis
of the text. Theme and idea of the text. Compositional structure of the text. Language
levels of the text. The categories of the text. Expressive means and stylistic devices.
Stylistic features of the text. The language register or combination of different registers
(formal, semi-formal, neutral, semi-informal, informal etc.).

Theme 10. The problem of functional style and individual manner of the
author (3K5, 3K13, CK7, CK10, PH1, PH3, PHY).

The author’s individual style. Approaches to the study of peculiarities of the
author’s individual style. Elements of style: word choice, sentence fluency and voice.
Lingual-cultural individuality. Image-stylistic structure. Four writing styles:
expository, descriptive, persuasive and narrative.

4. CtpykTypa (TeMAaTHYHUH IJIaH) HABYAJIbHOI JUCIHMILTIHH

KiabkicTh roamn

AeHHa ¢popma

3micToBi Moay.ii i Temu - g

= | =
) — -
s | §| g 3
S 5| & | 2%
) = = O

MOJVJIb 1
3microBmii moxyan 1. Theoretical Foundations of Stylistics
Tema 1. Generalities of Stylistics. 8 - 2

Tema 2. Functional Styles. 10 2 2 6
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KiabkicTh rogun
AeHHa ¢opma
3micToBi Mmoay.i i Temu - g
= | E
o —_ -
s | E| & g3
2| & | 2%
S | = = S &
Tema 3. Stylistic Lexicology. 8 - 2 6
Tema 4. Morphological Stylistics. 10 2 2 6
Tema 5. Phonetic and Graphic Expressive 12 5 4 6
Means and Stylistic Devices.
Pa3zom 3a 3micmosuii moodyns 1 48 6 12 30
PA3OM 3A MOJVYJIb 1 48 6 12 30
MOJAYJIb 2
3microBmii moxyan 1. Practical Application of Stylistics in Text
Analysis
Tema 1. Stylistic Semasiology. Figures of Substitution. 6 - 2 4
Tema 2. Stylistic Semasiology. Figures of 9 2 2 5
Combination.
Tema 3. Stylistic Syntax. 7 - 2 5
Tema 4. Stylistic analysis of texts of different functional 9 2 2 5
styles and genres.
Tema 5. The problem of functional style and individual
11 2 4 5
manner of the author.
Pazom 3a 3micmoeuii mooyiv 2 42 6 12 24
PA30OM 3A MOJIVJIb 2 42 6 12 24
BCbHOT'O 90 | 12 24 o4

5. TeMu NpaAaKTHYHHUX 3aHATH

KinbkicTh roaun
Ne 3/m Ha3Ba temu
AeHHa ¢opma
MOAVYJIb 1
3microBmii Mmoayan 1. Theoretical Foundations of Stylistics
1. Generalities of Stylistics. 2
2. Functional Styles. 2
3. Stylistic Lexicology. 2
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KiabkicTh roauH
Ne 3/m Ha3Ba Temu
AeHHa ¢opma
4. Morphological Stylistics. 2
Phonetic and Graphic Expressive Means and
S. . : 3
Stylistic Devices.
PA3OM 3A MOAVYJIb 1 12

MOJYJb 2

3microBmii moxyan 1. Practical Application of Stylistics in Text Analysis

6. Stylistic Semasiology. Figures of Substitution. 2

7. Stylistic Semasiology. Figures of Combination. 2

8. Stylistic Syntax. 2

9 Stylistic analysis of texts of different functional styles 2

and genres.
10 The problem of functional style and individual 3
" | manner of the author.
PA30OM 3A MOJIVYJIb 2 12
PA3OM 24
6. 3aBaaHHs 11sl caMOCTiiiHOT po6oTH
KinpkicTb
Ne
HazBa Temu I'OANH
3/m
JeHHa Gopma

MOJIVJIb 1

3microBmii moxyasn 1. Theoretical Foundations of Stylistics

Theme 1: Generalities of Stylistics

1.

2.

3.

4.

5.

Define the main notions of stylistics (stylistics, norm, form,
text, context, speech, writing).

Differentiate between types of stylistics and provide examples
of each.

Analyze the connection between stylistics and other branches
of linguistics (e.g., phonetics, grammar, semantics).

Identify expressive means and stylistic devices in a given text
and explain their function.

Prepare a short presentation on the significance of functional
style in language use.

Theme 2: Functional Styles

1.

2.

Compare bookish and colloquial styles with examples from
different sources (e.g., newspapers, fiction).

Identify features of the style of official documents by
analyzing sample texts.
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3.

4.

5.

Conduct a mini-research on the use of colloquial English in
modern media.

Create a table comparing the features of scientific prose,
newspaper style, and publicistic style.

Write a short essay analyzing the style of a newspaper article.

1.
2.
3 3.
4.

5.

Theme 3: Stylistic Lexicology

Categorize given words into neutral, common literary, and
colloquial vocabulary.

Find examples of archaisms, neologisms, slang, and idioms in
contemporary literature or media.

Analyze the connotational and denotational meanings of
selected poetic words.

Create a glossary of jargonisms and professionalisms specific
to a chosen field.

Write a paragraph using idiomatic expressions and explain
their stylistic effect.

1.

2.

3.
4.
S.

Theme 4: Morphological Stylistics

Provide examples of morphemic repetition in poetry and
analyze their effect.

Explore transposition of articles, verbs, and adjectives in
stylistic contexts.

Identify morphological expressive means in a literary text.
Write a short analysis of occasional words in a given passage.
Discuss the stylistic potential of nouns in different contexts.

1.
2.

) 3.
4.

5.

Theme 5: Phonetic and Graphic Expressive Means and Stylistic
Devices

Analyze the rhyme, rhythm, and instrumentation in a poem.
Identify and explain the use of alliteration, assonance, and
onomatopoeia in a text.

Explore the stylistic significance of punctuation marks in a
sample text.

Create a layout for a short text, incorporating graphic
expressive means.

Write a short analysis of a text’s segmentation, including its
headings, paragraphs, and overall structure.

PA30OM 3A MOJAVYJIb 1

30

MOJIYJIb 2

3micTroBmii MmoayJs 2. Practical Application of Stylistics in Text Analysis

1.

2.
1 3.

ok

Theme 6: Stylistic Semasiology. Figures of Substitution

Find examples of tropes (e.g., metaphor, epithet, irony) in
literature and explain their function.

Analyze the use of hyperbole and litotes in a given text.
Identify and explain the use of euphemisms and periphrasis in
formal speech.

Write a creative paragraph using personification and allegory.
Compare the use of antonomasia in literary and publicistic
texts.
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1.
2.
3.
4.

5.

Theme 7: Stylistic Semasiology. Figures of Combination

Provide examples of similes and synonyms in a poem and
explain their stylistic role.

Analyze the use of oxymoron and antithesis in a literary text.
Identify examples of climax, anticlimax, and zeugma in prose.
Write a short passage incorporating a pun and explain its
impact.

Compare figures of contrast in texts of different genres.

1.

2.

3.

4.

5.

Theme 8: Stylistic Syntax

Identify elliptical and nominative sentences in a text and
explain their stylistic effect.

Analyze the use of anaphora, epiphora, and chiasmus in a
poem.

Write a paragraph using stylistic repetition, framing, and
parallelism.

Identify examples of asyndeton and polysyndeton in a literary
or journalistic text.

Discuss the role of rhetorical questions in persuasive writing.

1.

2.

3.
4.

5.

Theme 9: Stylistic Analysis of Texts of Different Functional Styles
and Genres

Perform a stylistic analysis of a literary text, focusing on
expressive means and stylistic devices.

Compare language registers (formal, informal, neutral) in
different text types.

Analyze the compositional structure of a publicistic text.
Identify stylistic features in texts from different genres (e.g.,
scientific, fiction, journalism).

Write a report on the combination of language registers in
modern media.

1.

2.

3.

4.

5.

Theme 10: The Problem of Functional Style and Individual
Manner of the Author

Analyze the individual style of a chosen author (e.g., word
choice, sentence fluency).

Compare the four writing styles (expository, descriptive,
persuasive, narrative) with examples.

Explore the lingual-cultural individuality of an author in a
literary text.

Write a short analysis of the image-stylistic structure in a
passage.

Prepare a presentation on the stylistic peculiarities of a specific
genre (e.g., detective fiction, academic writing).

PA30OM 3A MOJAVJIb 2

24

PA3ZOM

54
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7. InpuBixyaabHi caMocTiliHi 3aBIaHHS
[HauBinyanbHi 3aBIaHHS € OAHIED 3 (OopM HaBYAIBHOTO MPOIECY, IO
nepeaoayae CTBOPEHHS YMOB JJIsl HAWIOBHINIOL peaizallii TBOPUOCTI MOKIIMBOCTEH

CTYJEHTIB 1 Ma€ Ha METI NOrIUOJEHHS, y3arajJbHEHHS Ta 3aKpIIJICHHS 3HaHb, fAKI
CTYJEHTU MOXYTbh OJIEP>KATH B MPOLIECI BABYEHHS KYpCYy AaHOI TUCLHUILIIHY, & TAKOXK
3aCTOCYBAaHHS 1IUX 3HAHb Ha MPAKTHUIIL.

i 3aBgaHHs COPUAIOTH PO3BUTKY HABUYOK CAMOCTIMHOI poOOTH, KPUTHUYHOTO
MUCJICHHS, @ TaKOXX MOKPAIYyIOTh MOBHY KOMIIETEHIII0 CTYJIEHTIB. [HAMBIIyasbHI

3aBJaHHs BKIIIOYAKOTh:

— TIATOTOBKY MUCBMOBHX €CE Ha 3aJIaHy TEMY;
— BHUKOHAHHS TEMaTUYHUX MEPEKIIAIB TEKCTIB 13 aHIIIHCHKOT MOBH Ha

piIHY Ta HaBIIaKH;

— TIATOTOBKY YCHHUX NPE3EHTAII HA aKTyallbHI TEMH 3 KYpCY;
— PpO3pOOKY MPOEKTIB, IO IEMOHCTPYIOTh 3aCTOCYBAaHHS HAOYTUX 3HaHb Ha

NPAKTHUILL;

— aHaNITUYHE YUTAHHS HAYKOBHUX CTAaTel Ta iX KPUTUUYHUN OTJIS;
— BUKOHAHHSA 3aBJaHb 3 JEKCUYHUX Ta TPAMATUYHUX TEM, 110 BUXOJSATH 32
MeX1 OCHOBHOI IIPOrpamMu Kypcy.

[HnuBinyanbHI 3aBIaHHS BHUKOHYIOTBCS 32 IIONEPEIHIM TOTODKEHHIM 13
BUKJIa/Ia4ueM 1 BpPaXOBYIOTh PIBE€Hb 3HAHb CTYACHTA, a TAKOXK HOTr0 OCOOUCTI IHTEepecH

y BUBUCHHI aHTJIIMCHKOI MOBH.

8. MeToau HABYAHHSA
[Tin yac BUKIAZaHHS HABYAJIBHOI JHCIMIUIIHA BHUKOPUCTOBYIOTHCS METOIU
HaBYaHHS, 1110 CIIPHUSIOTH JOCSITHCHHIO BIAOBIIHUX MPOrPAMHUX PE3Y/IbTaTiB.

PGSYHLTaT HaB4YaHHA

MeTtoau HaBYaHHS

PH-1. 3nae cydacHi ¢uionoriyni #u
JMIIAKTHYHI 3aCa (i HABYaHHS IHO3EMHOT
MOBH Ta 3apyODKHOT JiTepaTypHu.

— BepOanbai MeToiu ( IOSICHEHHS, PO3IIBizIb, Oeciaa)

— Haouni Metou (mpe3eHTaltis, AeMOHaCTpallis
BiJleoMaTepialiB)

— IIpakTryHi MeTOAM (BUKOHAHHS PI3HUX BUJIIB BIIPAB,
NPaKTUYHUX 3aBJIaHb, TBOPYI 3aBJIaHHS)

—JluckyciitHuii MeTo]1 (MpaKTUKyBaTH MOBY B
CUTYallisX, ONMU3bKUX 0 peaIbHUX NpodeciitHuX
CHUTYalliif)

— MeTo1 akTUBHOTO HaBYaHHS (MPOBEACHHS JUTOBUX
irop, MO3KOBHH IITYpM, KOMaHIHa poOOTa)

— Metoau camocTiitHOT po60TH (aHOTYBaHHS
OTIpaIbOBAHOTO MaTepiay, HalMCaHHA ece,
HiIrOTOBKa Te3 AOTOBIIEH)

—Meron keiic-cTazi (aHami3 peanbHUX a00
3MO/IeTIbOBAHUX CUTYAIliH, 1110 JIO3BOJISIE CTYACHTaM
3aCTOCOBYBATH HAa0yTi1 3HAHHS Y BUPILLIEHH]
NPaKTUYHUX 3aBJIaHb)
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Pe3ynbraT HaBuaHHS

Mertoan HaBUaHHSA

— MeTo poeKTiB (BUKOHAHHS CTYJICHTaMHU TPYIMOBHX
a0o0 HIMBiTyaTbHUX MPOEKTIB HA OCHOBI
npodeciiHux moTped)

PH-3. 3nae MOBHiI HOpMH,
COLIIOKYIBTYPHY CHUTYAI[II0 PO3BUTKY
IHO3eMHO1 MOBH, 0COOJIMBOCTI
BUKOPHCTaHHS MOBHUX OJWHUIIb Y
MEBHOMY KOHTEKCTi, MOBHUH TUCKYpPC
XYIO0KHBOT JIITEpAaTypy i Cy4acHOCTI.

— Bepbanbai MeTo 1 ( IOSICHEHHSI, PO3MBib, Oecina)

— Haouni Mmetoau (ipe3eHTallis, JeMOHACTPAIIiS
BiJleoMarepiais)

— IIpakTyHi MeTo U (BUKOHAHHS PI3HUX BU[IIB BIIPaB,
IPAKTUYHUX 3aBJaHb, TBOPYl 3aBJaHHS)

— JluckyciitHuil MmeTo] (MpakTUKyBaTH MOBY B
CUTYaIIsX, OJM3bKUX /10 pealbHUX NpodeciitHuX
CUTYaIlI})

— Meroa akTUBHOTO HaBYaHHS (ITPOBEJIEHHS AUTOBUX
Irop, MO3KOBHI IITYpM, KOMaHHa poOoTa)

— Meroau caMoCTIiHOT poOOTH (aHOTYBaHHS
OTIpallbOBAHOTO MaTepiany, HalMCAaHHS ece,
MiJrOTOBKA Te3 JOMOBIIEH)

— Merton keiic-ctani (aHami3 pealbHIX a0
3MO/IENIbOBAHUX CUTYaLlIH, 1110 JO3BOJISIE CTYIEHTAM
3aCTOCOBYBATH HaOyTi 3HAHHS y BUPIIICHH1
MPaKTUYHUX 3aBJIaHb)

— MeTtoa poekTiB (BUKOHAHHS CTYJCHTaMHU T'PYIOBUX
a00 HIUBITyaIbHUX MPOEKTIB HA OCHOBI
npodeciitHux moTpeo)

PH-9. Bononie pi3HUMU BUAAMHA
aHaJi3y XyJ0XXHbBOTO TBOPY, BU3HAUYAE
HOT0 aHPOBO-CTUIIBOBY CBOEPITHICTD,
MiCII€ B JIiTEpaTypHOMY MPOIIECi,
TpaUIlil i HOBAaTOPCTBO, 3B'I30K TBOPY
13 pospkIIOpOM, MioJioriero, pernirieto,
(binocodiero, 3HaAYSHHS IS
HaI[IOHAJILHOT Ta CBITOBOI KYJIbTYPH.

— BepOanbai MeToiu ( IOSICHEHHS, PO3IIBizb, Oeciaa)

— Haouni Metou (mpe3eHTaltis, AeMOHaCTpallis
BiJleoMaTepialiB)

— IIpakTruHi MeTOaM (BUKOHAHHS PI3HUX BUIIB BIIPAB,
NPaKTUYHUX 3aBJIaHb, TBOPYI 3aBJIAHHS )

—JluckyciitHuii MeTo1 (MPaKTUKYBaTH MOBY B
CUTYaIisiX, OJM3BKUX JI0 peajbHUX NpodeciitHrX
CUTYyaIlil)

— MeTo1 aKTUBHOTO HaBYaHHs (MIPOBEJICHHS JJIOBHX
Irop, MO3KOBHIA IITYpM, KOMaHHa po0OTa)

— Mertoau caMOCTiiHOT poOOTH (aHOTYBaHHS
OTIpallbOBAaHOTO MaTepiany, HaMMCAaHHA ece,
HiIrOTOBKA T€3 JA0TOBIIEH)

—Meron keiic-cTazi (aHami3 peanbHUX ab0
3MO/JIEIbOBAHUX CUTYAIIil, 0 JO3BOJISIE CTY/IEHTaM
3aCTOCOBYBATH HaOyT1 3HAHHS y BUPILLIEHH]
MPAKTHYHUX 3aBIaHb)

— Metoa npoekTiB (BUKOHAHHS CTYJCHTAMH IPYIMOBUX
a0o0 1HIMBIAyaTbHUX MPOEKTIB HA OCHOBI
npogeciiHux moTped)
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9. MeToau KOHTPOJIIO
[lepeBipka NOCATHEHHS MPOTPAMHUX PE3YJIbTATIB HABUAHHA 31ACHIOETHCS 3

BUKOPHUCTAHHAM HACTYITHUX MGTOI[iB.

Pe3ynbTaT HaBuaHHS

Metoau KOHTPOJIIO

PH-1. 3nae cyuacHi ¢ijonoriuni i
NMUIAKTHYH] 3acaay HaBYaHHS 1HO3EMHO]T
MOBH Ta 3apyODKHOI JTITEpaTypH.

YcHe onuTyBaHHS, y4acTh y JUCKYCIi,
BIJMOB1/I1 HA IPOOJIEMHI 3alTUTaHHS
[TepeBipka BUKOHAHHS JIOMAIITHIX 3aBJaHb,
IIPAKTUYHUX 3aBJaHb Ta BIIpaB
Excnipec-tectyBaHHs
[IepeBipka BUKOHAHHS Ta 3aXKUCT
IHIMBITyaJIbHUX 3aBJaHb
CaMOOIIHIOBaHHS Ta B3a€MOOIIHIOBAHHS
3aimik

PH-3. 3nae MOBHI HOpMH,
COIIIOKYJIETYPHY CHTYAIIIF0 PO3BUTKY
IHO3eMHO1 MOBH, 0COOJIMBOCTI
BHKOPHUCTAHHS MOBHHUX OJIMHHIID Y
MEBHOMY KOHTEKCTi, MOBHUH JAUCKYPC
XYyJI0KHBOT JIITepaTypu i CydacHOCTI.

YcHe onuTyBaHHA, y4acTh y AUCKYCIi,
BIJIMTOBI/I HA TTPOOJIEMHI 3aUTaHHS
[lepeBipka BUKOHAHHS TOMAITHIX 3aBaHb,
MPaKTUYHUX 3aBJIaHb Ta BIIPaB
Exkcnpec-TtectyBanHs

[TepeBipka BUKOHAHHS Ta 3aXUCT
IHIMBITyaIbHUX 3aBIaHb
CaMOOIIIHIOBaHHS Ta B3a€EMOOIIHIOBAHHS
3aniik

PH-9. Bononie pi3HUMYU BUIaMH aHAITIZY
XY/I0)KHBOTO TBOPY, BU3HAYa€ HOTO
YKaHPOBO-CTHIILOBY CBOEPIAHICTD, MICIIE
B JIITEPATYpHOMY MPOIIEC], TPAIUIIIT i
HOBATOPCTBO, 3B'SI30K TBOPY i3
(hoabKI0pOM, MiOJIOTIERO, PEIITIETO,
(binocodiero, 3HaAUCHHS IS
HaI[IOHAJILHOT Ta CBITOBOI KYJIbTYPH.

YcHe ONUTYBaHHS, Y4acTh y JUCKYCIi,
BIJIMTOBIJII HA TPOOJIEMHI 3aUTaAHHS
[TepeBipka BUKOHAHHS JIOMAIITHIX 3aB/IaHb,
IPAKTHYHUX 3aBJaHb Ta BIIPaB
Excrnpec-rectyBaHHS

[TepeBipka BUKOHAHHS Ta 3aXKCT
IHIMBITyaJIbHUX 3aBJaHb
CaMOOIIHIOBaHHS Ta B3a€EMOOIIHIOBAaHHS
3amik

10. OuiHoBaHH# pe3y/ibTaTiB HABYAHHS 3100yBa4iB BUIIOI OCBiTH

O1niHOBaHHS pPE3yNbTaTIB HaBYaHHS 3100yBayiB BHINOI OCBITH 3 HaBYAJIBHOI
JTUCITUTUTIHY 3[IHCHIOETHCS BIAMOBIAHO /10 [lomoKeHHs PO OIiHIOBaHHS PE3yIbTaTiB
HaBYaHHS 3/7100yBaviB BUIIOI OCBITH y [lepkaBHOMY yHiBepcuteTi «OKutomupcrka
MOJIITEXHIKa» Ta PO3MOALTY OaiiB, 10 HABEICHUI HIKYE.

Cucrema OIIHIOBaHHS pe3yJbTaTiB HaBYaHHS 3700yBadiB BHUIIOi OCBITH 3
HABYATBHOT TUCIUIIIIHN BKIIFOYA€ MMOTOYHUN Ta MiJICYMKOBUNA KOHTPOJIb.

[ToTouHUIT KOHTPOJIH TMPOBOJAUTHCS IS OIIHIOBAHHS DPIiBHS 3aCBOEHHS 3HAHb,
dbopMyBaHHS YMIHb 1 HABUYOK 3/100yBayiB BUINOI OCBITH BIPOJOBK BUBUCHHSI HUMHU
MaTepiaay Moayis (3MICTOBUX MOJYJIiB) HaBYAIbHOI JTUCHUILTIHA. [loTowHwMIA
KOHTPOJIb 3[IIHCHIOETHCS TiJ] YaC MPOBEICHHS HABYAIBHHUX 3aHSITh.

[lincymKoBuii  KOHTPOJIb

MPOBOAUTHCSA JJIS  IMJICYMKOBOTO  OIIHIOBaHHS
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pe3yibTaTiB HaBUaHHS 3J00yBayiB BHINOI OCBITH 3 HABUAJIbHOI JUCIUILIIHU.
[lincyMKOBUN KOHTPOJb 3AIMCHIOETHCSA MICHS 3aBEPLICHHS BUBYEHHS HaBYAJIbHOI
mucuurutiag. [TigcyMKOBUE KOHTpOJb TpoBOoAMTHCS Yy dopmi 3amiky. Ilpouenypa
CKJIaJIlaHHs 3aJiKy Bu3HadyeHa y [lojokeHH1 Ipo opraHi3ailiio OCBITHBOT'O MPOIECY Y
JlepxaBHOMY yHiBepcUTeT1 « O KUTOMHUPCHKA MOJMITEXHIKA.

Po3nmoais1 0aJ1iB 3 HABYAJIBHOI JUCHHUILTIHA

. . . KinbkicTs 6aiiB 3a cemecTp
Buau po6it 3100yBava BUIIIOT OCBITH
neHHa hopma 3aouyHa hopma
BuxoHaHHS 3aB/1aHb MOTOYHOTO KOHTPOJTIO 100 -
IMincymkoBa cemecTpoBa oLiHKa 100 -

Po3noais 6aJ1iB 32 BUKOHAHHS 3aBJaHb MOTOYHOT0 KOHTPOJII0

KinbkicTe 6aiiB 3a cemecTp
Bunu po6it 3100yBava BUILOT OCBITH JeHHA 320YHA
dbopma dbopma
BukoHaHHs 3aBIaHb Il YaC HaBYAIILHUX 3aHITH 80 -
BukonaHHs Ta 3aXUCT IHANBITyAIbHIX CAMOCTIHHUX 3aB/IaHb 20 -
BukonaHHsS HayKOBO-J0CIIHOT pOOOTH Ta IHITUX BUIIB POOIT
(momaTkoBi — 3a0X0uyBaJIbHi 0aJIH):
1. Y9acTh y CTyIEHTCHKUX MPEIMETHHUX OJTIMITIa/Iax,
BceykpaiHChbKOMY KOHKYPCi CTYJIEHTCHKMX HaYKOBHUX POOIT, no 10
rpaHTax, HayKOBO-JOCIIIHUX MPOEKTaxX
2. IlinroToBKa HAYKOBHX CTaTEH no 10
Pa3om 3a BUKOHAHHA 3aBJIaHb MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 100 -

Po3moais 0aj1iB 32 BUKOHAHHA 3aBJAaHDb i/ YaC HABYAJILHUX 3aHATDH
KinekicTs OaiiB 3a

) .. _— ceMecTp
Bunu po6it 3m100yBava BUILOT OCBITH
JIeHHAa 3a04YHa
dbopma dbopma
Binnosizai (BUCTYNH) Ha 3aHATTAX 20 —
VYuacTb y 1uckycii 10 —
BukoHaHHS TOTOYHUX TECTOBUX 3aBJaHb 30 -
BuxonaHHs Ta 3aXMCT 3aBJaHb, KEHCIB 20 -
Pa3om 32 BUKOHAHHA 3aBAaHb I/ 4YaC HABYAJILHUX 3aHAThH 80 -

3 METOI0 3aCTOCYyBaHHS IUIMX YHUCEN I OIHIOBAaHHS Pe3yJbTaTiB poOOTH
3100yBayiB  MiJl 4Yac HABUAJbHUX 3aHITh MPOTATOM  CEMECTPY  MOXKE
BuKoprcToByBaTtHCs 100-OanpHa IIKala OIIHIOBAHHS IOJ0 KOKHOTO OKPEMO BHUIY
po6iT. Po3paxyHOK 3arajibHO1 KUIBKOCTI OaimiB, Skl 3/00yBad MOKe HaOpaTu 3a
pe3yiabTataMu poOOTH TiJ 4Yac HaBYAJIBHUX 3aHSTh 32 CEMECTP, MPOBOJUTHCS 3a
dbopmyIoro:
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Pz = Y (Pi x BKj) x Kus, (1)

ne Pus — 3aranpHa KUIbKICTh OalliB, HAOpaHUX 3700yBayeM 3a BUKOHAHHS 3aB/IaHb
M1 YaCc HaBYaJIbHUX 3aHATh 32 CEMECTP;

Pi — xinbKicTh HaOpaHUX 3100yBaueM OalliB 32 CEMECTp 32 BUKOHAHHS 1-T0 BULY
pOOIT mig yac HaBYaIBHUX 3aHsTh (32 100-0anbHOIO MIKAT00);

BK; — BaroBuii koedillieHT 32 BUKOHAHHS 1-T0 BUAY POOIT MiJ Yac HaBYAJIbHUX
3aHATh. 3HAUEHHS BaroBUX KOE(MIIIEHTIB pO3paXOBYIOTHCS LIISXOM JI1JIEHHS KUTBKOCTI
OaiiB, sika mepeadaveHa 3a BUKOHAHHS OKPEMOIo BUAY POOIT MijJ Yac HaBYAIbHHUX
3aHATh, Ha CyMapHy KUIBKICTh OasliB 32 BHUKOHAaHHS YCiX BH[IB pOOIT MiJ dYac
HaBYAJIbHUX 3aHSITH 32 CEMECTD;

Kus — kopuryBanbHMI KOEQILIE€HT, SKUH BHU3HAYAETHCA IIJISAXOM JIUICHHSA
KUTIBKOCTI OaJtiB, 1110 nepeadaueHa 3a BUKOHAHHS 3aB/IaHb 1] Yac HaBYaJIbHUX 3aHATH
3a cemectp, Ha 100 Gais.

Ha 3ainik BUHOCSTBCS KJIFOUOB1 MUTAHHS 32 TEMaMH HaBYAJIbHOI JUCHUIUTIHY, SKi
BHUBYAJIUCS Y BIAMOBIAHOMY CEMECTP.

3100yBay BUIOI OCBITH JOIYCKAETHCS IO MPOLETYPHU MIJCYMKOBOI'O KOHTPOJIIO
y (opmi 3ayiKy, SKIO MPOTATOM CEMECTPy 3a BHKOHAaHHS 3aBJlaHb IIOTOYHOI'O
KoHTpoJr0 HaOpaB 50 GaniB abo OukIIIe.

BusHanHs pe3yJibTaTiB HAaBYaHHA, HA0YTHX Y HeopMaJIbHil Ta/a00
inpopmasibHiii ocBiTi

BusnanHs pe3ynbTaTiB  HaBYaHHSA, HaOyTux y HedopManbHiii Ta/abo
iH(hOpMaJTbHIHM OCBITI B paMKaX OKpEMHUX TeM HaBYAIbHO1 AUCIUTLIIHU, 3A1HCHIOETHCS
BUKJIQJIaueM 3a 3BEPHCHHSIM 3700yBada BHINOI OCBITH Ta TPEACTABICHHIM
JOKYMEHTIB, SIKI MIATBEP/KYIOTh pe3yJbTaTh HaB4YaHHS (cepTUdiKaTH, CBIIOITBA,
CKpIHIIOTH TOIIO). PimeHHS Mpo BU3HAHHS Ta OIiHKA 3a BIAMOBIAHY YaCTUHY
OCBITHROTO KOMIIOHEHTa MPHUMMAEThCS BUKJIAJa4eM 3a pe3yibTaTaMmu criBOecinu 3i
3100yBaYeM BHIIOI OCBITH.

Busnanus pe3ynbTariB  HaBuaHHA, HaOyTux y HedopMmalbHIi Ta/abo
iHbOpMaNIbHIN OCBITI B paMKaXx IIJIOTO OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA, 3IIHCHIOETHCS 3a
MpoLeTypolo, sika Bu3HadeHa y [lomo)keHH] Mpo opraHi3aIliio OCBITHBOTO MPOIECY Y
Jlep>xaBHOMY yHiBepcHTET1 « KUTOMUPCHKA MO TEXHIKA.

IIIxaja oniHIOBaHHA

HamionanpHa mkana
Hlkana €EKTC : 100-6anpHa mkana
3anik
A 3apaxoBaHO 90-100
B 3apaxoBaHO 82-89
C P 74-81
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£ 3apaxoBaHO 60-63
= He 3apaxoBano 0-34

11. T'nocapiii

BiamoBigHUK aHTTIHCHEKOIO

Ne 3/in TeleH ACPKaBHOO MOBOTO MOBOIO
1. |crumicTuka stylistics
2. | byHKIIOHATBHUIA CTHITb functional style
3. |Hopma norm
4. |tekct text
5. |KoHTEKCT context
6. [MoBieHHs speech
7. |muchMO writing
8. |BupasHi 3acoOu expressive means
9. |cTumicTuyHMI puiioM stylistic device
10. |Tpom trope
11. |mopiBHSHHS simile
12. |metadopa metaphor
13. |ipoHis irony
14. |rimep6osa hyperbole
15. |mitora litotes
16. |meroHIMIs metonymy
17. |cuHekmoxa synecdoche
18. |yocobnenHs personification
19. |amitepartis alliteration
20. [aconanc assonance
21. |3ByKOHaCIiTyBaHHS onomatopoeia
22. |puma rhyme
23. |put™ rhythm
24. |emincuc ellipsis
25. |iHBepcis inversion
26. |anadopa anaphora
27. |emidopa epiphora
28. |[xia3m chiasmus
29. |acCHHIEHTOH asyndeton
30. |mosicHHIETOH polysyndeton
31. |anTHTe3a antithesis
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Ne 3/m TepMmin gepKaBHOIO MOBOIO BIAMOBIAHHK aHTTIHCEKOTO
MOBOIO
32. |oxkcumopoH oXymoron
33. [kamamOyp pun
34. [3eBrma zeugma
35. |imioma idiom
36. |>xaproH jargon
37. |cnenr slang
38. |apxaizm archaism
39. |Heomorizm neologism
40. |BapBapu3m barbarism
41. |KOJOKBiai3M colloquialism
42. |nenoramis denotation
43. |[xoHHOTALis connotation
44. |a03an paragraph
45. |myHKTyaris punctuation
46. |MakeTyBaHHs layout
47. |pericTp register
48. |>xxaHp genre
49. |aBTOPCHKHUI CTHIIb authorial style
50. |TekcToBuil aHaII3 textual analysis
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